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Abstract -

Taipei Zoo is one of the few institutions in the world that can stably captive and
breed Chinese pangolins (Manis pentadactyla). In addition to working to maintain the
ex-situ population of pangolins, we are also developing overseas satellite populations
of Chinese pangolins to spread risks for the survival of the species. In 2022, Taipei
zoo transported a pair of pangolins to the Prague Zoo and guided them in pair
breeding. In 2023, the zoo successfully welcomed the first pangolin bred in Europe
and kept it alive that establishing satellite population seeds. This case shows that the
feasibility of establishing pangolin satellite populations in other regions has been
greatly improved. And it has attracted great attention in Europe, raising public
awareness of pangolin conservation, and attracting other internationally renowned
zoos to express their willingness to cooperate with Taipeu zoo. Under this




development plan, this year we have substantial exchanges with our long-term partner
Leipzig Zoo in Germany and our new partner Vienna Zoo in Austria. Discuss the
future direction of cooperation expected by both parties through physical and online
meetings.

In addition to promoting external partners, this project also simultaneously
established a development model for the Chinese pangolin satellite population. We
compiled the "Partner Application Form", "Satellite Population Tracking Form" and
"Husbandry Guidelines", etc.. At the same time, we updated the pangolin Ex-situ
Ethnic pedigree. Establishing basic information for population management will help
the team have a more substantial basis to implement the Chinese pangolin satellite
population development plan. Improve execution efficiency and make it more mature
and perfect to facilitate future development.

In terms of international cooperation and exchanges, this year we submitted an
application for the Endangered Species Program (EEP) to the European Association
of Zoos and Aquariums (EAZA) and prepared for the establishment of Pangolin EEP
program. It is hoped that this plan will be approved and established in 2024. In terms
of international exchanges, we participated in the Pangolin International Workshop
held in South Africa this year. Conduct professional exchanges with zoos from
Europe, United States and Asia. Also have pangolin conservation research groups in
Africa, and the ITUCN Specialist Group. Focusing on In-situ conservation research,
Ex-situ captive and breeding and medical technology. The results of Taipei Zoo's Ex-
situ conservation work were greatly recognized in this workshop, making the
contribution that Ex-situ conservation can bring recognized in the mainstream culture
(In-situ) of wildlife conservation. The workshop also held discussions on exchange
and cooperation methods between In-situ and Ex-situ. We look forward to integrating
the professional resources of In-situ and Ex-situ in the future to more efficiently
implement global pangolin conservation work, and at the same time enhance the our
z00's professional visibility.
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